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TERA -WERA 2026 - Important Information for Participants 

A. Registration 

The TERA Conference 2026 & WERA 2026 Focal Meeting will be held from October 15 
to October 18, 2026 at National Sun Yat-sen University in Kaohsiung, Taiwan. The daily 
registration times and locations are as follows: 
TERA-WERA 2026國際學術研討會謹於 10月 15日（四）至 10 月 18日（日）於國

立中山大學辦理，每日註冊時間及地點說明如下表： 

a. Main Conference 

Date 日期 
Check-in time 
報到時間 

Venue 地點 

Oct. 16 (Fri.) 09:00-16:30 
College of Social Sciences 1F, NSYSU 
國立中山大學社會科學院 1 樓 

Oct. 17 (Sat.) 08:30-16:00 
College of Social Sciences 1F, NSYSU 
國立中山大學社會科學院 1 樓 

Oct. 18 (Sun.) 08:30-16:00 
College of Social Sciences 1F, NSYSU 
國立中山大學社會科學院 1 樓 

※ Please keep your QR code on hand for daily registration and meal pickup at the 
conference venue. 

※ 請妥善保存您的 QR Code，報到及領餐時請出示以辦理報到。 

b. Workshop 工作坊  

Date 日期 
Check-in time 
報到時間 

Venue 地點 

Oct. 15 (Thu.) 12:30-13:00 Building of International Research 
國立中山大學國際研究大樓 

c. Educational Tour 教育參訪 

Educational Tour Date 日期 
Check-in 

time 
報到時間 

Venue 地點 

Educational Tour I -
Tainan Simen 

Elementary School 
Oct. 15 (Thu.) 08:30-09:00 Building of International Research 

國立中山大學國際研究大樓 

Educational Tour II -
Kaohsiung Municipal 
Fushan Junior High 

Oct. 15 (Thu.) 08:30-09:00 Building of International Research 
國立中山大學國際研究大樓 
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School 
Educational Tour IV- 
Lan Tian Elementary 

School 
Oct. 15 (Thu. 08:15-08:30 Building of International Research 

國立中山大學國際研究大樓 

d. Reception 招待茶會 

Date 日期 
Check-in time 
報到時間 

Venue 地點 

Oct. 16 (Fri.) 16:40-17:00 Sizihwan Sunset Beach Resort 西子灣沙灘會館 
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B. Oral Presentation: 

a. TERA Conference 2026 & WERA 2026 Focal Meeting does not require uploading a 
full text. 

b. To ensure a smooth start, presenters are kindly requested to arrive at the meeting room 
at least 20 minutes prior to the start of their session. Each meeting room is equipped 
with an e-podium (desktop computer) running Windows with Microsoft Office 
software and a data/video projector for presentations. Presenters are requested to bring 
their presentation file on a USB flash drive, or save it in a cloud storage service that can 
be accessed via the Internet. Please ensure that your presentation is compatible with 
Windows and Microsoft Office before the session. 

c. Each presentation within an oral session is allocated 12–15 minutes. A staff member 
will hold up a sign 5 minutes before the end of the presentation time as the first 
reminder, followed by a second reminder 3 minutes before the end of the presentation 
time. 

d. Presenters who require a presentation certificate may download it from the conference 
system after the conference. 

口頭發表： 

1. TERA -WERA 2026 國際研討會口頭發表者不需提供全文資料。 

2. 為確保會議順利進行，請發表者於發表場次開始前 20 分鐘抵達發表場地。各場

地均配備 E 化講桌（Windows 桌上型電腦）、Microsoft Office 軟體及投影機供發

表使用。請發表者攜帶存有簡報檔案之 USB 隨身碟，或將簡報事先儲存於可透

過網際網路存取的雲端儲存空間。並請事先確認簡報檔案可於 Windows 及
Microsoft Office 環境正常開啟。 

3. 每位口頭發表時間為 12～15 分鐘，於發表結束前 5 分鐘由場內工作人員第一次

舉牌提醒，並於發表結束前 3 分鐘第二次舉牌提醒。 

4. 發表者如需發表證明，可於研討會後至研討會系統下載。 

C. Poster Presentation: 

a. TERA Conference 2026 & WERA 2026 Focal Meeting does not require the submission 
of a full text. 

b. Each presenter will be allocated a poster board measuring 0.9 x 1.2 meters (A0 size) for 
their presentation. The content of the poster presentation should encompass the study's 
purpose, methodology, results, and discussion, all within a limit of 2000 words. This 
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format will allow for effective and concise communication of your research findings 
during the conference. 

c. To ensure a smooth session, presenters should arrive at least 15 minutes before the start 
of their designated poster display time to set up, and then return at least 10 minutes 
before the start of their presentation. Please visit the official conference website to view 
the conference program and presentation sessions. Presenters are requested to remain 
by their posters for discussion throughout the session and to take down their posters 
promptly upon conclusion. 

d. Poster Display Times and Author Presentation Schedule: 
We ask that you display posters for your full poster display time. During the author 
presentation period, presenters are requested to remain by their posters to present their 
research and engage in discussion with conference participants. 

• October 16 – P1-1 Physical Posters 
Poster Display Time: 10:00–16:40 
Author Presentation Time: 12:30–13:30 

• October 17 – P2-1 Physical Posters 
Poster Display Time: 10:30–17:10 
Author Presentation Time: 13:00–14:00 

• October 18 – P3-1 Physical Posters 
Poster Display Time: 10:30–16:50 
Author Presentation Time: 12:40–13:40 

e. Presenters are kindly requested to remove their posters at the end of their designated 
poster display time. The organizers assume no responsibility for any posters left 
unattended. 

f. Presenters who require a presentation certificate may download it from the conference 
system after the conference. 

海報發表： 

1. 台灣教育研究學會暨世界教育研究學會 2026 國際學術研討會不需提供全文資

料。 

2. 每位發表者提供 A0 尺寸(900×1200mm)海報版進行海報張貼，發表海報請以

2000 字內進行編排，內容包含研究目的、方法、結果及討論。 

3. 為確保議程順利進行，敬請發表者於指定海報展示時間開始前至少 15 分鐘抵達以進

行佈置，並於發表開始前至少 10 分鐘返回現場。大會議程及發表場次請至大會
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網站查詢。發表期間敬請發表者全程留守於海報旁以進行交流討論，並於議程結

束後配合及時撤展。 

4. 海報展示及作者發表時段如下： 
敬請發表者於指定之海報展示時段內全程進行展示。於作者發表時段內，敬請發

表者留步於海報旁，向與會者進行研究成果解說及交流。 
• 10 月 16 日－P1-1 Physical Posters 

海報展示時間：10:00–16:40 
作者發表時段：12:30–13:30 

• 10 月 17 日－P2-1 Physical Posters 
海報展示時間：10:30–17:10 
作者發表時段：13:00–14:00 

• 10 月 18 日－P3-1 Physical Posters 
海報展示時間：10:30–16:50 
作者發表時段：12:40–13:40 

5. 為維護會場整潔及物品安全，當日發表結束後，敬請發表者自行撤除並帶走海

報；未撤除之海報，主辦單位恕無法代為保管，感謝您的配合。 

6. 發表者如需發表證明，可於研討會後至研討會系統下載。 

D. E-Poster Presentation: 

a. TERA Conference 2026 & WERA 2026 Focal Meeting does not require 
authors/presenters to upload a full text. 

b. To ensure a smooth start, presenters are kindly requested to arrive at the meeting room 
at least 20 minutes prior to the start of their session. Please refer to the session program 
for the presentation schedule and order of the E-posters.  

c. Each presenter will have 5 minutes for their presentation, followed by a 15-minute 
general Q&A session at the end. E-poster presentations must be conducted in English. 

d. Presenters requiring a presentation certificate may download it directly from the 
system. 

電子海報發表： 

1. 台灣教育研究學會暨世界教育研究學會 2026 國際學術研討會無須提供全文資

料。 
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2. 為確保議程順利進行，敬請發表者於該場次開始前至少 20 分鐘抵達會場。發表

時段內，電子海報發表順序請參閱該場次會議議程表。 

3. 每位發表者之發表時間為 5 分鐘，該場次結束前將統一進行 15 分鐘的綜合問答

(Q & A)。電子海報發表須全程以英文進行。 

4. 發表者如需發表證明，可逕至系統進行下載。 

E. Kaohsiung Night Market and Commercial Area Voucher 

a. Kaohsiung Night Market and Shopping District Vouchers will be distributed on a first-
come, first-served basis as participants complete on-site check-in during the conference 
(October 15–18, 2026). Each participant may receive one voucher, while supplies last. 

b. As part of our participation in this voucher scheme, the organizer is required to provide 
formal proof to the Kaohsiung City Government regarding the conference’s contribution 
to hotel stays in Kaohsiung. If you are staying at a legally registered hotel in Kaohsiung 
during the conference and are willing to assist us, please complete the attached “Proof of 
Accommodation” form and ask your hotel to stamp it with its official seal or invoice 
stamp. Please submit the stamped form to our staff when you check in at the conference. 
(Government regulations require us to use the Chinese version of this form.) 

c. Additionally, please take a moment to complete the “Accommodation Information 
Form.”(Google Form: https://shorturl.at/pvhyv). Thank you for your cooperation and 
assistance! 

高雄市商圈夜市優惠券 

1. 「高雄夜市及商圈消費券」將於研討會期間（2026 年 10 月 15 日至 18 日）辦理

現場報到時，依先到先得原則發放。每位與會者限領 1 張，數量有限，送完為

止。 

2. 為參與本次消費券方案，主辦單位須向高雄市政府提供正式證明，以說明本次研

討會對高雄市住宿之貢獻。若您於研討會期間入住高雄市合法登記之旅館，並願

意協助我們，敬請填寫附件「住宿證明（Proof of Accommodation）」表單，並請

住宿旅館加蓋正式印章或發票章。完成用印後，請於研討會現場報到時將表單交

予工作人員。（依政府規定，本表單須使用中文版。） 

3. 此外，也請您撥冗填寫「住宿資訊表（Accommodation Information Form）」

（Google 表單：https://shorturl.at/pvhyv），感謝您的協助與配合！ 
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F. Other gentle reminders 

a. If you need to use the wireless network (Wi-Fi), please connect to the authentication 
system (TANetRoaming / eduroam). The account and password are “terawera2026”. 

b. Meals and tea will be provided during main conference days. Please dine within the designated 
areas. You are encouraged to bring your own reusable tableware and cup. 

其他注意事項 

1.若需使用無線網路 Wi-Fi，請連接無線網路認證系統（TANetRoaming / 
eduroam），帳號與密碼為「terawera2026」。 

2.研討會當日會提供餐點及茶水，請於規定之場地內用餐；歡迎自備環保餐具與環

保杯。 

G. How to get to NSYSU 

a. Airplane 
Kaohsiung International Airport (KHH) 
Kaohsiung International Airport (KHH) is located in Siaogang District, Kaohsiung City. 
The airport is well connected to the city by the Kaohsiung MRT, city buses, taxis, and 
other transportation services. 

Further information: Kaohsiung International Airport – Official Website 

https://apera-tera2025.nsysu.edu.tw/site/mypage.aspx?pid=37&lang=en&sid=1631
https://www.kia.gov.tw/EN/
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(a) From Kaohsiung International Airport (KHH) to NSYSU 

After arriving at Kaohsiung International Airport (KHH), visitors can take the 
Kaohsiung MRT Red Line from Kaohsiung International Airport Station (R4) to 
Formosa Boulevard Station (O5/R10), and transfer to the Orange Line to Hamasen 
Station (O1), the terminal station of the Orange Line. 

From Hamasen Station, visitors can choose one of the following options: 

By Bus: 
Take Exit 1 and transfer to Orange 1 (橘 1) or Orange 1 (Extended) (橘 1 延) to reach 
National Sun Yat-sen University (NSYSU). 

On Foot: 
Follow the signs to NSYSU and walk along Linhai 2nd Road toward the Sizihwan 
Tunnel. Continue through the tunnel to reach the NSYSU campus. The walk takes 
approximately 20–25 minutes, depending on the destination on campus. 

By Taxi: 
Taxis are available near Hamasen Station. Visitors may take a taxi directly to the 
conference venue. 

Kaohsiung MRT – Hamasen Station (O1):Kaohsiung MRT Official Website 

TERA Conference 2026 & WERA 2026 Focal Meeting – Transportation Information: 
Transportation Information 

(b) From Taoyuan International Airport (TPE) to NSYSU 

Visitors arriving at Taoyuan International Airport (TPE) may choose one of the 
following options: 

By Airplane: 

Take a domestic flight from Taoyuan International Airport (TPE) or Taipei Songshan 
Airport (TSA) to Kaohsiung International Airport (KHH). From KHH, follow the 
transportation options described above. 

By Taiwan High Speed Rail (THSR): 
Take the Taiwan High Speed Rail from Taoyuan Station or Taipei Station to Zuoying 
Station in Kaohsiung. 

Related Information: 
Taiwan High Speed Rail – Official Website 

 

https://www.krtc.com.tw/eng/
https://tera-wera2026.nsysu.edu.tw/site/page.aspx?lang=en&pid=540&sid=1675
https://en.thsrc.com.tw/
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b. Taiwan High Speed Rail (THSR) 

The Kaohsiung THSR station is Zuoying Station, located at No. 105, Gaotie Road, 
Zuoying District, Kaohsiung City. 

Related Information: 
Taiwan High Speed Rail – Official Website 

(a) By Bus 

From THSR Zuoying Station, visitors can take Red 52 (紅 52) to National Sun Yat-
sen University (NSYSU). 

Please check the latest bus schedule before departure, as service frequency and 
operating times may change. 

(b) By Kaohsiung MRT 

THSR Zuoying Station is directly connected to Kaohsiung MRT Zuoying Station 
(R16). 

Take the Red Line toward Siaogang and transfer at Formosa Boulevard Station 
(O5/R10) to the Orange Line. Get off at Hamasen Station (O1), the terminal station 
of the Orange Line. 

From Hamasen Station, visitors can take Orange 1 (橘 1) or Orange 1 (Extended) (橘
1 延), walk to NSYSU, or take a taxi. 

Kaohsiung MRT – Official Website: 
Kaohsiung MRT 

c. Kaohsiung MRT (KMRT) 

National Sun Yat-sen University (NSYSU) is accessible from Hamasen Station (O1), 
the terminal station of the Kaohsiung MRT Orange Line. 

From Hamasen Station (O1) to NSYSU 

By Bus: 
Take Exit 1 and transfer to Orange 1 (橘 1) or Orange 1 (Extended) (橘 1 延). 

On Foot: 
Walk along Linhai 2nd Road toward the Sizihwan Tunnel, then continue through the 
tunnel to reach the NSYSU campus. The walk takes approximately 20–25 minutes, 
depending on the destination on campus. 

By Taxi: 

https://en.thsrc.com.tw/
https://www.krtc.com.tw/eng/
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Taxis are available near Hamasen Station and can take visitors directly to the 
conference venue. 

Related Information: 
Kaohsiung MRT – Official Website 

d. Railway – Kaohsiung Main Station 

Visitors arriving at Kaohsiung Main Station can travel to NSYSU by bus or 
Kaohsiung MRT. 

(a) By Bus 

Visitors can take Bus No. 99 or Bus No. 248 from Kaohsiung Main Station toward 
NSYSU and get off at a stop serving National Sun Yat-sen University. 

Please check the latest route and timetable before departure, as bus routes and 
services may change. 

(b) By Kaohsiung MRT 

Kaohsiung Main Station (R11) is connected to the Kaohsiung Railway Station. 

Take the Red Line toward Siaogang and transfer at Formosa Boulevard Station 
(O5/R10) to the Orange Line. Get off at Hamasen Station (O1). 

From Hamasen Station, visitors can transfer to Orange 1 (橘 1) or Orange 1 
(Extended) (橘 1 延), walk to NSYSU, or take a taxi. 

Related Information: 
Taiwan Railways – Official Website 
Kaohsiung MRT – Official Website 

  

https://www.krtc.com.tw/eng/
https://www.railway.gov.tw/tra-tip-web/tip?lang=EN_US
https://www.krtc.com.tw/eng/
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H. NSYSU Transportation Services 
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Parking Locations and Fee Information 停車地點及收費說明： 
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A Day Trip in NSYSU 中山大學一日遊 
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City Bus Timetable ─ Orange 1 (Extended) 「橘 1 延」公車延駛校園時刻表 

 



 

16 

NSYSU Bus Timetable 國立中山大學校園公車時刻表 
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Kaohsiung Rapid Transit Station Guide 高雄捷運營運路線圖 
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※Headway：(1)Peak Hours：4-6 Minutes; (2)Off-Peak Hours：Less than 8 Minutes; (3)After 23:00：Less than 20 

Minutes 
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Kaohsiung MRT, Light Rail, and YouBike to NSYSU Information 

高雄市捷運、輕軌、YouBike 到達中山大學交通資訊 

Kaohsiung MRT (捷運) 


��������� Kaohsiung MRT Hamasen Station (哈瑪星站) 

• Exit 1: Gushan Ferry Station, Gushan Post Office 

• Exit 2: Kaohsiung Customs, Kaohsiung Fisherman's Wharf 


��������� Gushan Precinct, Xīnbīn Police Station (鼓山分局新濱派出所) 

站點: 捷運哈瑪星站( 2 號出口)、捷運哈瑪星站( 1 號出口)、鼓山分局新濱派出所 

When you get off at Hamasen Station, please take Exit 2 (Gushan 1st Road). 

1. By bus: Take bus Orange 1. Get off at the Administration Building (buses leave 

every 30 minutes). 

2. On foot: Walk along Linhai 2nd Road for about 15 to 20 minutes to the tunnel 

entrance and go through the tunnel to reach the Building of International Research 

and College of Social Sciences. 

3. Youbike: Exit at Hamasen MRT Station Exit 2, ride YouBike along Linhai Road 2 

for 5 to 10 minutes to the tunnel entrance and go through the tunnel to reach the 

International Research Building and the College of Social Science. 

當您在哈瑪星站下車後，請從 2 號出口（鼓山一路）出站。 

1. 公車: 搭乘橘 1 公車，在行政大樓下車。（每 30 分鐘一班） 

2. 步行: 沿著臨海二路步行約 15 至 20 分鐘至隧道入口，穿過隧道即可抵達國研

大樓與社科院。 

3. Youbike: 由捷運哈瑪星站 2 號出口出站，順著騎臨海二路步行 5 至 10 分鐘至

隧道口，穿過隧道到達本校國研大樓、社科院。 

Kaohsiung Light Rail (輕軌) 

1. Bus: Exit the Hamasen Light Rail Station (C14), transfer to bus Orange 1 or Red 52 
and get off at the Administration Building of the University. 

2. On foot: Exit the Hamasen Light Rail Station (C14), walk along Linhai Road 2 for 20 
to 25 minutes to the tunnel entrance, and go through the tunnel to reach the National 
Research Building and the College of Social Sciences. 

3. YouBike：Exit at Harmasin MRT Station Exit 2, ride YouBike along Linhai Road 
2 for 5 to 10 minutes to the tunnel entrance and go through the tunnel to reach the 
International Research Building and the College of Social Science. 
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1. 公車：由輕軌哈瑪星站 (C14) 出站，下車後，轉乘公車橘 1、紅 52，至本校行

政大樓下車。 

2. 步行：由輕軌哈瑪星站 (C14) 出站，順著臨海二路步行 20 至 25 分鐘至隧道

口，穿過隧道到達本校國研大樓、社科院。 

3. 腳踏車：由捷運哈瑪星站 2 號出口出站，順著騎臨海二路步行 5 至 10 分鐘至

隧道口，穿過隧道到達本校國研大樓、社科院。 

  

Hamasen Light Rail Station (C14) 哈瑪星輕軌站 

YouBike (YouBike 騎乘系統) 

Before signing up, please prepare the following: 

1. Mobile phone number registered in Taiwan 
Mobile SMS verification code (mobile phone number is your member account ID) 

2. National ID Card / Residence Certificate / Passport Number 
Your National ID Card (Residence Certificate or Passport) number is required for 
public bicycle injury insurance. 

3. EasyCard / iPASS 
The official website only provides electronic stored value card linking, and for credit 
card or electronic payment, please sign up using the YouBike app. 

註冊前請準備: 

1. 台灣手機號碼 
需透過手機簡訊接收驗證碼 ( 手機號碼即是會員帳號 ) 

2. 身分證 / 居留證 / 護照號碼 
需本人的身分證 ( 居留證或護照 ) 號碼，作為公共自行車傷害險投保使用 
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3. 悠遊卡 / 一卡通 
官網僅提供電子票證綁定，欲使用信用卡或電子支付，請用 YouBike APP 註冊 

 

Hamasen MRT Station Exit 2 bicycle stop (哈瑪星捷運 YouBike 站點) 

  



 

22 

Floor Plan, College of Social Sciences (CSS) 

1st Floor 

2nd Floor 
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3rd Floor 

4th Floor 

  



114 年 12 月修訂 
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高雄市政府會議展覽活動擴大補助計畫 

___________(旅宿名稱)住宿證明 

茲證明______________(單位或個人) 

入住日期：_____年_____月_____日 

退房日期：_____年_____月_____日 

單晚   __________雙人房 

       __________四人房 

       __________其他房型 

(請說明為幾人房型) 

入住日期：_____年_____月_____日 

退房日期：_____年_____月_____日 

單晚   __________雙人房 

       __________四人房 

       __________其他房型 

(請說明為幾人房型) 

入住日期：_____年_____月_____日 

退房日期：_____年_____月_____日 

單晚   __________雙人房 

       __________四人房 

       __________其他房型 

(請說明為幾人房型) 

※本表格若有欄位不足，請依實際需要自行增列 

以上無訛，特此證明，如有虛偽不實，願負法律責任。 

 

旅宿名稱： 

地址： 

電話： 

統一編號： 

 

中華民國      年      月      日 

旅宿證明章（相關圖章） 



The English version of this form is for your reference only. 
For official purposes, please use the Chinese version. 

 

 
 
 

For 
reference 

only 

Accommodation Certificate 
Kaohsiung City Government – Conference and Exhibition Event Expansion 
Subsidy Program ＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿ (Name of Hotel or 
Lodging) This is to certify that ＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿

＿＿＿＿＿ (Unit or Individual) 

Check-in Date: 
Check-out Date: 
Number of Nights: 
Room Type: ☐ Double Room    ☐ Quad Room    ☐ Other: ____________
Check-in Date: 
Check-out Date: 
Number of Nights: 
Room Type: ☐ Double Room    ☐ Quad Room    ☐ Other: ____________ 
Check-in Date: 
Check-out Date: 
Number of Nights: 
Room Type: ☐ Double Room    ☐ Quad Room    ☐ Other: ____________ 
Check-in Date: 
Check-out Date: 
Number of Nights: 
Room Type: ☐ Double Room    ☐ Quad Room    ☐ Other: ____________

If the above fields are insufficient, please add additional rows as needed. 

I hereby certify that the above information is true and correct. If any false statements are 
found, I am willing to bear all legal responsibilities. 

Name of Hotel / Lodging: ___________________________      
Address: _________________________________________ 
________________________________________________ 
Telephone: _____________________________ 
Unified Business Number: ___________________________      Hotel / Lodging Official Seal 

Date: ________ / ________ / ________ (Invoice Seal)
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